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Mundart in und um Fallersleben. 289

Mundart in und um Fallersleben.
Von Prof. Dr. H. Hoffmann von Fallersleben in Weimar.
(Schlufs v. S. 161.)

rd-braken, Lirm machen, besonders wéihrend der Arbeii: hei rabraket
den gansen fiteslagenen Dach. Im Brem. rabacken; Brem. Wh. 111,
413.

rackeln, an einem Schlosse, Riegel, Schieber u. dgl. hin und her dre-
hen und riitteln, um sie zu 6ffnen, so dals es grofsen Lirm macht.
Vgl. wricken, Brem. Wb. V, 298 u. rdcker in Z. 1V, 410, 71.

racken. an-racken, zubereiten und zukochen: i Ammans Huse wert
mdl anneracket! Anstalt gemacht zur Bewirthung der Giste! — op-
racken, rein machen, z. B. die Stube.

Racker. Blau-racker, m., die Mandelkrihe, Coracias garrula, weil sie
ihr Nest mit Koth und Unrath ausschmiert.

Rél, m., Raden, bekanntes Unkraut im Korne. Vgl. Rade im Brem.
Wh. III, 420. o

Range, f., ein junges Midchen, das viel mit den Jungen auf der Strafse
herumliuft. Im Brem. ein ringfertiger Bube, Brem. Wb. III, 432.

Ranken, m., ein grolses Stiick Brot. Vgl. Z. II, 237.

Ranze, f., dickes Vieh; dann Alles, was ein plumpes Wesen hat.

Rap-snabel, m., Gelbschnabel, vorlaut, vorwitzig, Naseweis — hergelei-
tet von den jungen Végeln, deren Schnibel gelbumrindet sind. Rap,
Raps, die bekannte gelbbliihende Olpflanze.

raren, laut weinen. Vgl réren, raren: Z. 1V, 134, 124. V, 103, 6.

ratsch! Ausruf beim Zerreilsen von Zeug und dem ihnlichen Stoffen.
Z. 1V, 410.

rebbeln, auffasern; reffeln, Brem. Wb. III, 464. Z. V, 56.

Reggel, m., Riegel.

Reif. Hau-reif, n., das grofse Tau, welches der Liinge nach tber den
beladenen Heuwagen gezogen wird, um das Heu festzuwinden. Sonst
bedient man sich statt dessen des Heubaums.

resne, adv., ganz und gar, schier: det Buddel is reine ful. Auch ver-
gleichend gebraucht: hei sach reine sau swart 4t as de Dubel, ebenso,

vanz so schwarz wie der T(‘llf(,‘l' Z. V, 24, Oftmals steht es auch
=] ? b
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200 Mundart in und um Fallerslchen.

betheuernd fir wahrlich, gewils: ket s reine besopen, siis dabet hei
saw mich. Auch bedeutet es mit hinzugefiigtem wcg unfehlbar, z. B.
du krist reinewech Priigel, wen du na His kumst; oder geradezu,
und zwar meist in bedingenden Sitzen: da Livy’ ik mik nu reine-
wech oppesettet, hor' Alles stilleswegen. Dies reincwech und reineit
stimmt tbercin mit dem schwed. rent af und rent ut, sowie auch
rent daselbst so viel heiflst als ganz und gar: hon ir rent galen, sie
ist ganz und gar verriickt.
Reit, n., Stuhlrohr; Z. IV, 144, 303. — Reitstok, m., spanisches Rolr.
Rekel, m., grober, ungeschliffener Mensch.
Réls, m., Schafgarbe.
renzeln. af-renzeln, tiichtig Bescheid sagen.
Rye, f., (verhochdeutscht Riede), Wassergraben. — Mblen-rye, der
Graben, der das Wasser der Mihle zufiihrt und spiter wieder auf-
nimmt. Vgl. Frisch Wb. II, 118.
Rik, m., lange Stange. Scherzwecise ein langer, schlanker Mensch. Z.
11, 540, 110.
Ringelrosenkrans heilst der Tanz, den die Kinder im Freien auf Angern
und Kirchhéfen, zur Frihlingszeit besonders, anstellen. Sie fassen
sich alle an und tanzen im Kreise herum, indem sie singen:
Ringelringelrosenkrans!
mak en Dans,
set dik oppe Wuye,
spin'ne fyne Sye (Scide)
assen Har, assen Sndr!
Jumfer Marie, set dik dal!
Kickerickih !

Beim letzten Worte setzt sich Alles nieder.

rynschen Slidden, m., cin anstindiger einspinniger Personenschlitten,
hinten mit einem Sitz fiir den Kutscher. rynschen, mit einem solchen
Schlitten fahren. Es ist dabei weder an den Rhein noch an Ge-
riusch zu denken: es sind rigesche Schlitten, weil sie, wie das Brem.
Whb. IV, 818 richtig bemerkt, aus Riga in Liefland zu uns heriiber-
gckommen sind. Darauf weist auch die hamburgische Benennung
rusche Slegen bei Richey, 219.

ftisch, n., Riedgras.

Robe, f., die Kruste uber einer Wunde, die anfingt zu heilen; hamb.
Rave, Richey, 207.
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régen, rihren: rige dat mich an! hei kan sik wich rogen. — Rbge mik
mdl einer an! sagen die Knaben, wenn man ihnen mit einem An-
griff droht.

Runks, m., grofser Tischlerhobel, durch zwei Arbeiter gefiihrt; ferner
ein roher Mensch. Vgl. Z. 11, 237.

ruppich, adj., lumpig gekleidet, dann auch unanstindig im Benehmen.
Z. 111, 131.

Rusch, n., cin im Heue versteckt liegendes Nest Apfel und Birnen, damit
sie gilben und — zugleich vor etwaigen Liebhabern verwahrt sind.
Im Bremischen Heide, s. Brem. Wb. II, 612.

russeln, rucceln, rauschen, rasseln. Ein Wiegenlied beginnt:

Eia popeia wat ruccelt im Stro?

S.

sachte, adv., wol: dat geit noch sachte an; saw vél isset sachte wért. Z.
I1I, 285, 136.

Sake, f., oft fiir Ursache gebraucht: dat is de Sake.

Sarge, f., die inwendige Bretterbekleidung der Thiiren und Fenster, die
Zarge; Frisch, Wh. II, 465 a.

Schanne, f., Achseltragholz mit kleinen Ketten oder Stricken, woran die
Eimer gehingt werden, meist nur zum Wasser- und Milchtragen.
scha-wolkich, adj., schattenwolkig, wenn der Himmel mit zerstreuten
Wolken bezogen ist. Jenseit der Aller sagt man dafiir: hkawen-

schaich, himmelschattig, brem. hewenschemig. Brem. Wb. II, 629.

Schaper, m., Schifer. De Schaper hot, der Schifer hutet, sagt man,
wenn kleine weilse Wolken am Himmel ziehen, was gutes Wetter
andeuten soll. Vgl. Z. III, 485.

Schare, f., Elster.

schaustern, Schuhe machen. n-schaustern, Geld zusetzen.

Schebe, f., der hartfaserige Abfall von Flachs und Hanf, din. skeve,
skimve. Brem. Wb. V, 649.

schenken. op-schenken beim Ballspiel, den Ball dem Ballschliger zum
bequemen Schlage zuwerfen.

Schetterreier, m., cin Kind, das sich oft bekackt. Im Bremischen heifst
der Reiher Schyt-reier, weil er beim Auffliegen seinen Unflat fallen
lifst; s. Brem. Wh. 111, 466.

Scheulers.  Am Neujahrstage gehen zu I. sechs Schiiler von Haus zu

Haus und singen geistliche und weltliche Lieder, gut und schlecht,
19%
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je nachdem sie sich dieselben eingeiibt haben. Oft ténet der Gesang
nur schlecht zweistimmig, indem fiinf grof singen und einer fyn. Sie
fuhren zwei blecherne Biichsen mit sich. Die doppelten milden Ga-
ben, so sie bekommen, werden in die eine Biichse fiir den Rector
gethan, in die andere fir sie. In manchen Hiusern singen sie fiir
jedes Familien-Mitglied je ein Lied, und ist es zu Ende, mahnt die
klappernde Biichse zur Beisteuer.

Schille, f., Schelte: kei hat Schill ekregen.

schynen, so heils sein, dafs man in einiger Entfernung die Hitze ver-
spirt: dei Obe schynet recht, der Ofen spriht.

schobben, sik, sich an etwas reiben. Schubbe-jak, m., der sich bestin-
dig in seiner Jacke schobbet, ein Lump. Z. IV, 129, 25.

schofel, adj., schlecht: schofel Tiich, en schofelen Kerel.

Schior-bok, m., ein Kraut, aus dessen schildartigen griinen Bliittern im
Friihlinge Salat bereitet wird. Seine glinzend-gelbe Blume heilst
Speigel-blaume.

schrinnen, schmerzen, besonders an der Haut, wenn man sie fulserlich
verletzt hat.

Schucke, f., Zucke, ein Brunne mit einer Wasserpumpe, gewdhnlich
Pumpe, Plumpe genannt.

schuddern, frosteln bei nalskaltem Wetter. Z. IV, 184.

Schuer, n., Schuppen, Schirmdach, Schauer. Z. 1V, 27,

schulfern. af-schulfern, abblittern, sich in kleinen Theilen abldsen; im
Brem. af-schelfern. Brem. Wb. IV, 631.

schiilpen, ein Gefifs mit Fliissigkeit so schwankend tragen oder halten,

. dals leicht etwas tberschiittet.

schummerich, adj., dimmerig. Z. III, 375.

schunnich, adj., abgetragen, abgeniitzt: en schunnich Klét; dann Alles,
was sein friheres Ansehen verloren hat.

Schiippen, m., Spaten im deutschen, Pique im franzésischen Kartenspiel.
Z. 11, 179, 32.

schurich, adj., vor Wind und Wetter geschiitzt, wie unter einem Schauer
oder sonst ecinem Obdache; behaglich, wenn man aus der Kiilte in
die Wirme kommt.

schurren, hinabgleiten, rutschen mit (Yerusch: dat Glas is vonnen Disch
eschurret. Brem. Wb. IV, 721.

Seifsel, f., Sense. Z. II, 123.

Sek, n., Voreisen am Pfluge, Pflugsech.
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Seleq- tuch n., Pferdegeschirr zum Ziehen.

Seller, m., Trodler, Kleiderseller.

Sinke, f., eine sanft abschiissige Vertiefung des Erdbodens, was sonstwo
Delle (Z. 11, 511, 9) heilst.

syt, adj., niedrig.

Slach-laken, n., das grofse Laken, welches iiber den Frachtwagen ge-
schlagen wird, schlesisch die Plaue.

slackern, regnen und schneien zugleich.

Slammétje, f., unordentliches, schmutziges Frauenzimmer, bei Richey 260:
ySlammatje, eine faule und plauderhafte Schleppschwester.4 Im
Brem. auch der fliegende Sommer; Brem. Wb. IV, 799.

Slaps, m., ein hochaufgeschossener, linkischer Mensch.

Slartje, f., ein Frauenzimmer, das trige ist und nachlissig einhergeht.

Sleif, m., grober Télpel, vielleicht von dem sich im Daén. erhaltenen
Worte slév, dumm, stumpf, was zwar den Nebenbegriff plump und
grob nicht in sich zu fassen scheint. Sleif auch jeder grofse hol-
zerne Liffel; daher die doppelsinnige Redensart: kopt jy Sleib’ ok
Leppel 2 Z. IV, 129, 34.

Slenker, f., Schleuder. Vgl. Z. 111, 226, 5.

Slepe, f., Hungerharke, ein grofser, breiter Ziehrechen, womit man, wenn
die Garben abgefahren sind, nachharkt, um die in den Stoppeln zu-
riickgebliebenen Ahren zu sammeln. — Slepe auch eine Weibsper-
son, die lotterig einherschleicht.

slickerich, adj., glitschigdreckig. Anderswo noch Slik, Dreck, nl. slijk.

slickern, auf Handschlitten sich fahren uber dem gefrorenen beschnei-
ten Dreck.

Slink, n., Brunneneinfassung.

Slippe, f., Schiirze, nur noch in den Redensarten: ne Slhppe ful und
hult de Slippe op, wenn man einem etwas in die Schiirze thun will.

Sloks, m., ein Mensch ohne alle Lebensart. Vgl. Frisch, Wh. II, 186b.

Slice, f., Hiilse, diec ausgekernte Schale der Erbsen, Wicken, Bohnen,
die grine Schale der Wallniisse, die feine Haut der Fruchtkerne,
der Zwetschen u. dgl.

sluren laten, etwas hingehen, laufen lassen, ohne sich weiter darum zu
kiimmern. So wird scherzhaft das grolse L. S. unter den Verord-
nungen, das loco sigilli, gedeutet: Ldt Sluren oder Ldt Slyken.
Z. IV, 135, 136.

Sluk, m., Schnaps: geben Se mik mdl en litjen Shdk!
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Slunschen, f., alte Toffeln; auch die Kaldaunen, das Geliimmel, was die
Metzger feil haben.

Slurren, f., alte Toffeln, die so ausgetreten sind, dals sie nachschliirfen.
Z. 1V, 135, 136.

smuddelich, adj., unsauber, schmierig: en smuddeligen Kerel. Z.V,72,73.

snaddern, schnattern, schwatzen. — Snadder-tasche, f., Schwiitzer. Z.
11, 464. III, 299. 1V, 158.

snakern, snokern, umherschniiffeln, in alle Winkel kucken, liistelnd nach
Elswaaren umherspuren; dann auch ohne sonderlichen Appetit von
allerlei Speisen etwas essen. Vgl. Brem. Wb. IV, 896.

snakisch, adj., 1. possierlich, 2. wunderbar, auffallend. Die Ableitung
dieses Wortes von Schnaken, einer kleinen Miicken- oder Sumpf-
schlangen - Art, oder von schnacken, snaken, garrire, loquacem esse —
sind schnakisch genug; s. Brem. Wb. IV, 874 und Frisch, Wb. II,
210c. Vielleicht gibe das engl. snag den richtigen Weg zur Ablei-
tung? Z. IV, 263, 23.

Sneé¢, Snede, f., Schneide; Grinze eines Ackerlandes, Wiesengrundes
oder Geholzes, durch Steine, Biische, Pflicke, auch wol Graben be-
zeichnet. Brem. Wb. IV, 891.

Sny, m., Schnee. — 8Slap-sny, m., Schnee, der bald nach dem Nieder-
fallen schmilzt. — Sny-blawme, f., fliegender Sommer, Anzeige des
Winters oder zunachst bald erfolgenden Schnees.

snicken. versnicken, hindern Aten komen, den Athem verlieren. So sagt
man: hei sol stk ja versmicken, wenn einer zu hastig trinkt.

snicker, adj., reinlich und nett im Anzuge.

Sniggen-hits, n. Wenn die Kinder ein Schneckenhaus finden, erheben

sie folgenden Singsang:

Sniggenhtis, krip (krieche) herrit!

stk dyne vewr fyf Finger dt!

wenne dat nich daun wul,

wilk dyn His mit Steinen smyten,

dyn ole His, dyn nye His,

o du verdamte Sniggenhiis!
Die Schnecke kriecht gewdhnlich hervor, ordentlich als ob sie die
harte Drohung vernihme, und sie bleibt leben; sonst wird ihr Haus-
chen gegen einen Stein geworfen.

Snip (7 und Bube), Snap (8 und Dame), Snur (9 und Koénig), Baselo-
rum (10 und As) — Kartenspiel. Jedem Spieler wird eine gleiche
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Zahl Karten zugetheilet, und dann wirft jeder nach der Reihe je
eine Karte in obiger Ordnung auf die zuletzt ausgespielte. Wer den
letzten Basclorum behilt, wird bestraft: er muls bis zu Ende des
nachsten Spiels cine Klemme auf der Nase tragen.

snurren, Kleinigkeiten auf eine anstindige Weise von den Nachbaren
erbetteln, Obst, Niisse u. dgl.

snurrich, adj., seltsam, wunderlich, possierlich (nicht eben, wie das Brem.
Whb. 1V, 902 meint, was schlecht und seltsam klinget oder aussieht):
en snurrich Wedder, ne snurrige Geschichte, en snurrigen Kerel.

Snute, f. begrdt-snuten, Giber etwas viel unniitze Worte machen. Z. 1V,
132, 85.

Spalk, m., Lirm: he: maket vél Spalk, viel Wesen, Wirrwarr.

spalken, mit ciwas unvorsichtig umgehen, das leicht gefihrlich werden
kann: mit dem Gewér, mit dem Fuer spalken.

Spdr- biisse, f., eine irdene Biichse mit kleinem Einschnitte, worein die
Kinder ihr Geld legen. Ist die Biichse voll und soll Geld an den
Mann gebracht werden, so wirft man sie entzwei. — Spdr-menniken,
n., cin Lichtknecht, worauf man die Enden der Talglichter steckt,
um si¢ vollends abbrennen zu lassen. Dihnert, 360: Profitken.

sparren, (von Vogeln) den Schnabel 6ffnen, um Nahrung einzunehmen.
Kyke mal, dei Viggel sparret al! sagt man, wenn der Vogel so grols
ist, dals er von den Alten gefiittert werden kann.

Spelje, f., gelbe Pflaume von der Form der Zwetschen; auch bremisch,
s. Brem. Wb. 1V, 941. Z. 1V, 68.

Spét-worgel, m., der Neuntodter, lanius, weil er junge Vigel und Ki-
fer auf die Dornen spiefst, weshalb er auch anderswo Dorndreher
heilst.

Spyker, m., Speicher, ein Nebengebaude eines Bauernhofes, worauf die
Eltern, nach Abgabe ihres Hofes an die Kinder, ihr Altentheil ge-
niefsen.

spillen, verlieren: hei hat den Prozess espilt. — werspillen, von Kiihen,
zu frih kalben, so dafs das Kalb, wenn es zur Welt kommt, ge-
wohnlich schon todt ist oder doch bald darauf stirbt.

Spyre, f., Spyrken, n., cin kleines Theilchen eines Dinges: tk hebbe 6k
nich en Spyrken davon egetten. Z. 111, 284, 113.

spirlich, adj., mager, diinn und zierlich; cin spirlicher Mensch heifst
auch wol ein Spirlefiz.

spytsch, adj., spottisch. Z. 111, 281, 73.
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Spucht, m., eine kleine, magere und schwiichliche Gestalt.
Spur-miitze, f., eine Miitze, welche Biirger-Frauen und Mfidchen sonst
bei feierlichen Grelegenheiten zu tragen pflegten, besonders des Sonn-
tags in der Kirche. Es war ein theuerer Kopfputz! Eine solche
Miitze mit der Gold- und Blumenstickerei, welche umschlossen wird
von einem zwei Ellen breiten, in Falten gelegten emporragenden
Striche von Gaze, von feinen Spitzen besetzt, und mit dem hinten
herabhangenden Atlasbande — kostete wol 9 — 10 Thaler.
Stake, m., Stange, langer Stock. Von Kindern, die schlecht schreiben,
sagt man:
Haken un Staken kan ik wol maken;
Ulen un Kreien kan tk wol dreien.

Steke, f., das fette Fleisch vom Bauche des Schweins, das gekocht zu
Knackwiirsten verwendet oder in viereckige Stiickchen (Plocken) ge-
hackt in die Rothwurst genommen wird. Vgl. Richey, 290.

sterndtsch. op-sterndtsch, adj., widerspenstig und eigensinnig zugleich.
Vgl. absandt: Z. 11, 432, 130.

Stért, m., Sterz, Schwanz. Z. I1, 541, 153. — Glim-stértje, £., oder Glim-
stértjen, n., Johanniswiirmchen, Cantharis nocticula. — Rust-stértje,
f., ein rostgrauer Vogel, so grofs und schlank wie das Rothkehlchen
und Rothschwinzchen, baut meist in Scheunen. — Wip-stértje oder
Wagen- stérije, f., Bachstelze, Motacilla alba, weil sie mit dem Sterz
immer wippet; déin. Vippestiert. Z. II, 286, 40. — Waip-stértje scherz-
haft auch ein Frauenzimmer, das oft des Tages das Haus verlifst,
um mit der Nachbarschaft zu schwatzen.

Stybe, f., Stirke zur Wische.

sticke-duster, adj., stockfinster. Z. V, 27. 63, 34. 186. I1I, 219, 16.

Stidde, f., Stitte, Stelle: kei kan nich von der Stidde.

Styfel, f. Arfien-styfeln, Hainbuchenzweige oder sonstiges Reisig, oft
nur einige Fuls hoch, um daran die Erbsen hinauf zu leiten. — Bo-
nen-sty feln, lange geschilte Tannenstangen zur Leitung der Bohnen.

Stip-stortje, f., Mirchen oder mirchenhafte Erzihlung, cin altes Geschicht-
chen, das man gern anhort, aber doch nicht glaubt. Z. V, 86.

Styper -negel, kleine Nigel, die unter die Stiefel- und Schuhsohlen ge-
schlagen werden.

stoben, in Dimpfen kochen lassen, dimpfen. Estobete Kartuffeln, Kar-
toffeln, die erst geschalt und dann in Dimpfen gekocht werden.
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stockeln. af-stockeln, das Obst auf dem Baume so langc mit einem Stocke
bewegen, bis es herabfillt.

stobbern, staubartig regnen oder schneien. Vgl. Z. III, 91.

stokern, in alle Winkel sehen, fiberall umherforschen.

stoppeln, Federn ansetzen, von allem Gefliigel gebraucht.

Straufen, f., Striimpfe ohne Fulslinge, abgeschnittene Striimpfe, bei Cellc
und Hannover Sléphasen.

Strentje, f., Spriitzbiichse, gemeiniglich von ausgehéhltem Flieder. Damit
spriitzen — strentjen.

Strote, f., Gurgel: vk hebbe wat inne Strét ekregen, ich habe mich ver-
schluckt.

strullen, pissen, strahlenweise hervorspriitzen, dafs man es hort, beson-
ders von Kuhen. Vgl. Brem. Wb. IV, i071. Z. IV, 130, 45.

Stiicke, n., heilst insbesondere das grofsc Stiick Brot mit und ohne But-
ter, welches Kindern zur Morgen- oder Vesperzeit gereicht wird.

Stiinschen, n., ein kleines hélzernes Gefafs mit einer Handhabe, beim
Waschen, Kilbertrinken u. dgl. gebraucht.

Stuke. f., Wurzelstock. —. Stuken-forster, scherzweise, ein Forstbeamter
niedercn Ranges und geringen Kinkommens.

Stummel, Stiimpel, m., abgeschnittcnes Endchen, als Stiémpel Wost, Licht.

Sdch- titjen, n., Biensaug, taube Nessel.

Sil, m., Schwelle. Z. IV, 30.

sittjen, adv., sanft.

Swaleke, f., Schwalhe. Z. 111, 432, 269. 1V, 276, 13.

Swareken, f., die weichen Schwarten vom Schweinfleisch.

Swén, m., Schweinhirt.

Sweppe, f., Peitsche. Z. II1I, 283, 108.

swp, adj., flink.

swyren, sich in den Kneipen herumtreiben, um zu trinken und zu spie-
len, tiberhaupt cine unordentliche Lebensweise fihren, nl. zwieren,
dan. sviire. — Swyrbraur, m., einer der in Saus und Braus lebt,
dan. Sviirebroder, nl. zwierbol. Z. IV, 360, 29.

swirtjen, umherschwirmen.

swogen, erbirmlich klagen; vgl. Richey, 302; auch anhaltend und zum
Ekel Anderer meist iber unbedeutende Dinge sprechen.

Swuksche, f., grine Gerte.

Swurz, m., ein kleines Seitengewehr, im Scherz so genannt; auch wol
ein I'rack, Wedelrock.
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Tache, f., Hiindin.

Tacken, m., verdorrter Zweig. — Ys-tacken, Eiszapfen.

takeln. af-takeln, cin Schiffsausdruck, der sich ins Land verloren hat:
dat Maken takelt af, ihre Schonheit nimmt ab.

Tal, m., bosartiges Geschwir an den Fingern.

Taleke, f., Dohle, monedula.

Taps, m., tippischer, ungeschickter, plumper Mensch. Z. II, 402, 21.

tartsch, adj., zimpferlich bis zur Albernheit, dasselbe was Tdrt-luppe, m.
Vgl. Z. 1V, 444,

Tasche, f., Klap-tasche, die in Folge eines Insectenstichs verkriippelte
Zwetsche, die taschenartig wichst und dann verdorrt und abfillt, in
Thiwingen Schanurgike. Vgl Z. 111, 343.

Tebe, m., Hund, oft nur im Unwillen so genannt, altnl. teve. Z. 11, 134.
111, 499.

Tegen, n., der Zehnten. af-tegen, abzehnten.

tegen, bei den Bittichern, die Rinde, den Bast vom Holze mit einem
scharfen flachen Eisen, das zwei holzerne Handhaben hat, abzichen.
Die Bank, worauf das geschieht, heilst Z'ege-bank.

tev, adj., zdhe. Z. 11, 201.

Teke, f., Zecke, Hundelaus. Vgl. Brem. Wh. V, 47,

Telch, m., Zweig, auch mhd. zelch, st. m., und zelge, schw. m.; s. Fund-
gruben, I, 399. Z. II, 44. 123.

tellen. vertellen, erzahlen. Wilsbegierigen Kindern erzahlt man oft in
diesen befriedigenden Reimen:

Et was en mdal en Man,
det har keinen Kam,

da ginke né'n Marchte
un kofte sik einen,

da harre einen.

Ik wil jik wat vertellen
von Peiter Snellen,
kan byten, kan bellen,

kean alle Appel afschellen.

Et was en mdl en man,
der harrene Kau,
dei Kaw, harren Kalf,
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da was't Vertellen half,
dat Kalf harrene Snute,
nu 15t Vertellen ute.

T'er-neitsname, m., Spitz- oder Scheltname.

teuben, warten, nl. tocven, dan. tove. Teuf teuf! Drohung, besonders
wenn Kinder ctwas thun wollen, oder gethan haben, was sic nicht
thun sollen. Z. 1V, 34.

Tfe, f., lliindin, oft ebenso verichtlich und vieldeutig wie Petze und
Tache. Z. 111, 499.

tippen, bei den Landleuten, mit dem mittelsten Finger auf den Tisch
ticken, zur Begleitung des Willkomm: sy Got, Brauer! oder Prdst!
beim Trinken. Es ist dabei wol tUiblich, dals der, dem zugetrunken
wird, wenn er den Grufls nicht erwiedert, ein Glas zum Besten ge-
ben muls.

tobbeln, hinter einander und in Masse einhergehen.

Tobel-kype, f., ein aus Holzspan geflochtener Tragkorb mit einem Deckel,
(Tobel wol das hchd. Zuber), worin Tagléhner, Fuhrleute und Rei-
sende Lebensmittel mit sich fithren.

tockeln, hinterher zuckeln, von Kindern, wenn sie uiberall mit hingehen
wollen und dic Mutter im Gehen am Kleide zupfen oder festhalten.

tocken, zichen. Wésche tocken, Wiische schlichten, ehe sie gerollt, ge-
mangelt wird. — Wulle, Flas, Per-hare tocken, Wolle, Flachs, Rofs-
haare auflockern. — #t-tocken, auszichen, ausreilsen, und dann, wie
dieses im Hochd., davonlaufen. Z. II, 201.

Tén, m., die Zehe. Det grote Tén, die grolse Zehe.

Tost, n., Quast, auch ein Biischel Haare.

Trane, f., oder dat Spir, Wagengeleise.

trecken, ziehen (in allen Bedeutungen). Z. IV, 35. 271, 84.

Trul, Tril, m., jedes schlechte Getrink. Vgl. Brem. Wh. V, 117.

Trulle. Ole T'rulle, altes, hiilfloses Weib.

trullen, seltener trulen, rollen. Z. III, 41, 17. 1V, 450.

Tubbejus (verdorben aus Tobias), ein nirrischer, verdrehter Kerl.

Tubben, ein hilzernes Gefils.

Tiicke-bode, m., Irrlicht, ein Bote, der den Wanderer neckt und in die
Irre fithrt, wenn er aus der Ferne dem hellen Scheine folgt.

turen, langsam und zwecklos umherwandeln: hkei kat den gansen Dach
umhereturt. Brem. Wb. V, 63. Vgl. Z. 111, 282, 85.

tulen, bei den Haaren zupfen.
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turren, surrend fliegen, von Vogeln und Kifern.

Turtje, 1., eine alte, schwache Frau, die nicht mehr gehen kann; auch
alte Jungfer. Vgl. Brem. Wb. V, 133.

Twétje, f., cin enges Giilschen; hamb. Twyte, Richey, 319.

€ U.

Utsche, f., Frosch.

Ule, f., der Nachtfalter. — Ulen-lok, n., die Oeffnung oben an der Gie-
belseite, wo die Sparren schliefsen. Der darunter liegende Balken
heifst Ulen-balke.

A\ I8

wabbelich, adj., vom Fleisch, fett und beweglich herabhangend. Z. 1I,
210, 4. 111, 283, 108. V, 187.

IVasche, f., Base, Cousine.

Wake, f., Wuhne, ein ins Eis gehauenes Loch, welches offen gehalten
wird, um Wasser zu schopfen oder um den Fischen Luft zu ver-
schaffen.

wanne! o weh! Wiegenlied:

Huller de buller de Wagen de brikt,

de Pere sint versunken

wn den deipen Pumpe.

Wanne wo wene de Kutschenknecht!

wanne wo flauke de Junker!
Wanne! wanne! gewdhnlich Ungliick ahnender Ausruf: wanne! wan-
nel!l wo sallet dif> noch gdn!

Wasen, Mz., Reisig, Wellenholz. Z. 1I, 43, 27. 1II, 367, 35.

wecke, welche, einige: wecke wollen hen nd't Fuer, wecke nich.

Welle, f., Haber-welle, diinne Bruhe von Habergriitze.

weltern, wilzen. Z. II, 193; vgl. 11, 392, 28.

We-winne, f., eine feinc, réthlich blihende Winde, die bei feuchtem
Wetter das junge Korn uberspinnt und erstickt: de: verdamte We-
winne betrekt dat ganse Koren.

Wym, m., Behilter. — Hauner-wym, Hihnerstall. — Fleisch-wym, ein
in der Kiiche oberwirts vom Rauch durchzogener Raum, mit Quer-
stangen, woran Speckseiten, Schinken und Wiirste riuchern. Z. 111,
40, 11.

Wipper- menneken, n., ein linglich rundes Stiickchen weiches Holzes
oder Flieder-(Alhérn-)markes, das angemalt und mit eincm Nagel
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oder Pechkiigelchen oben versehen ist, so dafs es sich wie ein Pur-
zelminnchen immer auf den Kopf stellt, wenn die Kinder es auf-
richten.

wip-fappen, sik, sich schaukeln oder wippen auf einem Brette, Balken
oder Heubaume.

Wyren, m., Draht, ahd. wiara. Z. III, 551, 32.

Wysche, f., Wiese. Z. IV, 268, 1.

witjen, weilsen, mit Kalk anstreichen. Vgl. Z. IV, 34.

Wocken-blat, n., ein steifer Pappbogen mit einer Malerei, auch wol mit
allerlei Versen, bei armen Leuten nur ein Stiick Tapete, wird um
den Rocken gewunden zum Festhalten des Flachses. Z. II, 512, 19.

Wilpe, Mz., junge Hunde.

Wolper-mei, m., eine wilde Rose mit mattgrinen wohlriechenden Blit-
tern. Auch durch die Bliithe unterscheidet sie sich von der gewdhn-
lichen Hagerose.

worens, irgendwo.

Wost, f., Wurst, Mz. Waste. — Brdt-wost, rohes Schweinfleisch ge-
hackt, etwas gewiirzt, in Dirme gestopft und nachher in der Pfanne
gebraten. — Bregen-wost, Gehirnwurst, wird aus rohem Schwein-
fleisch und Gehirn bereitet, wozu man auch wol noch Semmel thut.
— GQriit-wost, Buchweizengriitze mit Fleisch und Fett in Dirme ge-
stopft. — Knap-wost, Wurst vom weifsesten und fettesten Schwein-
fleisch, das zuvor gekocht und gehackt ist. — Lebber-wost, Wurst
von zuvor gekochter und gehackter Leber mit einem Zusatze von
Fett und Fleisch und etwas Gewiirz. — Met-wost, aus Mettgut, dem
feinsten magern rohen Fleische. Z. V, 275, 6. Zu den Mettwiir-
wiirsten nimmt man diinne Dirme, zu den Slak-wdisten dicke. Beide
Arten im Handel gewbhnlich, aber filschlich Cervelatwurst genannt,
ital. Cervellata, Gehirnwurst. — Pyp-wost, Blutwurst. Man nimmt
dazu die dicksten Dirme, die einen pfeifenartigen Auswuchs haben.
Gewdhnlich thut man noch eine gekochte Schweinzunge hinein. —
Pot-wost, Topfwurst, eine Mischung von gekochtem Schweinfleisch,
Fett, Blut und ?/, Buchweizengriitze, wird in Schalen gefiillt, spa-
ter ausgeschnitten und in der Pfanne mit Fett gebraten. — Rt
wost, Blutwurst. — Smdr-wost, aus rohem Fleisch bereitet mit einem
geringen Zusatz von Semmel, nachher in einer Brihe von Bier und
geriecbenem Brote mit etwas Kiimmel geschmort. — Zicceken-wost,
Saucissewurst, Saucissechen.
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wrangen, ringen. Vgl. 7. V, 124, 3.

wreschen. op-wreschen, beim Sommerkorn, aus den Schwaden kleine Hau-
fen machen.

wringen. At-wringen, die Wiische ausringen, die nasse Leinwand drehen,
um das Wasser herauszubringen, nl. ebenfalls wringen.

Waunder-pepper, m., Nelkenpfeffer.

Zz.
Zibbe, f., Schafmutter.

Zicke, f., Ziege.

Zyleke, f., affectiertes Frauenzimmer.

ziccen, zischen. Z. IV, 36. — Zicce-menneken, n., ein kleines aus an-
gefcuchtetem Schiefspulver geformtes Kegelchen, das oben mit trocke-
nem Pulver bestreut wird und dann angeziindet zischet und spriihet.
Pommerisch Smede- knecht, bel Claudius Peterminnchen.

Nachtrige zu den verstiirkenden Znsammensetzungen
und Redensarten.
Von Dr. L. Tobler in Aarau.

1. Adjectivische:
sunder - driickt in Compos. (Grimm, Gramm. II, 766 —7) zwar zuniichst
und vornehmlich eben Absonderung, daher auch Verkehrtheit aus
und beriihrt sich insofern mit selb-, eigen-, altn. ser-; doch bedeu-
tet es auch das Eigenthiimliche, Selbstindige, sich Auszeichnende
nach seiner guten Seite und erreicht in einigen mhd. Zusammen-
setzungen, besonders bei Wolfram, den qualitativ steigernden Begriff
von eximius, exquisitus. Auch die Bedeutung des Verkehrten, z. B.
in ahd. sundarguot, ags. sundorhélig (pharisaeus; vgl. altn. sergodr,
arrogans, cinthyckr, sapiens, der sich allein -— wecise — diinkt, cin-
sinna, eigensinnig) lifst sich auf Uebermals zuriickfiihren, niimlich aunf
eingchildetes, oder auf Uchermafls von Einbildung, Seclbstsucht, Ki-
gendiinkel. — Nhd. ist ,besonders“ steigerndes Adverb in objecti-
vem Sinnc.
Achnlich geht (Grimm, 11, 953) der in ein- liegende Begriff von
Singularitiit nicht blofs in den von Unbiegsamkeit, Starrheit, sondern
auch von Vortrefflichkeit iiber, etwa in folgenden Fillen:
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